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Installation2

Step 1:

Schritt 1:

Based on the prefabricated screw hole position on the row hook(B) and the screw size, use an 
electric drill to drill 3 suitable holes in the wall. Then drill the screws into the wall. (Recommended 
installation height for the hook: 1850mm from floor)

For Surface Mount on the Wall

B
Row hook

1850 m
m

(R
ecom

m
ended installation height)

ENGLISHInstallation guide

1. Light Switch/
Colours & Brightness

Adjustment

2. Demister

Model 2 1. When the mirror connected to the power successfully, the switch 
button will light up blue. When the function is switched on, the button 
light turns to white. 
2. Touch the light switch to switch on the LED light, touch again to 
change the light colours, touch again to switch off
3. When the LED light is on, long hold the light switch to adjust the light 
brightness.
4. Touch the demister button to switch on/off the anti-fog function.
5. Energy saving: The mirror will be automatically switched off after 
being on stand by for 3 hours.
6. Memory: Save the last setting when light off.

ENGLISHInstallation guide

Product Information1

Preparation

Product parts

1 2

Note:  Only 8 pieces needed for the actual installation of F and G. The additional 8 pieces of F and 4 pieces 
of G are for spare uses.

Tape Measure Spirit Level

6 mm Masonry Bit

Electric DrilHammer Phillips Screwdriver

Single Door Cabinet or 
Single Door Cabinet

x1A

Shelf Board

x2E

Long Screw

x5C
Rawlplug

x5D

Hole Covering

x16F
Shelf Bracket

x12G

Row hook

x1B

Mirror User Guide
The light colour on the switch button is blue when the mirror is off, and white when the mirror 
is switched on.

1. When the mirror connected to the power successfully, the switch 
    button will light up blue. When the LED light switched on, the button 
    turns to white. 
2. Touch the switch button to switch on the LED light, touch again to 
    switch off.
3. For the mirror with demister function, demister pad will turn on 
    automatically when the LED light is on.
4. For the mirror with dimmer light function, long press the switch button 
    to adjust the light brightness.
5. Energy saving model: the LED light and all the other functions will 
    be switched off after 3 hour standing by.

Light Switch/
Brightness Adjustment/

Demister Switch

Model 1



ENGLISHInstallation guide

Step 2: Hang the mirror cabinet (A) on the row hook. Make sure the nails on the back are putting through 
the three holes on the hook(B) correspondently.

Drill the screw trough the screw hold on the bottom bracket of the mirror cabinet(A).

x5D

x5C

3 4

x8G

x2E

ENGLISHInstallation guide

Step 3: Decide the shelf height and insert the shelf bracket (G) into the prefabricated holes.

Step 4: Rest each shelf board (E) steadily onto the four symmetrical shelf bracket (G).

Max Weight on each shelf 5KG: Please do not exceed the Max Weight.

Schritt 1:

x8F

Step 5: Insert (F) into the remaining holes for a neat looking.
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Schritt 1:

ENGLISHInstallation guide
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Do not attempt to cut the glass.
Do not hit the glass with hard or sharp objectives.
To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be effectively 
fixed to the wall if the wiring is within arm’s reach

NOTE: Use warm soapy water and a soft, damp, lint-free cloth to clean the mirror. Wipe it dry with 
another clean cloth. Glass cleaner can be used on the mirror surface when required. Avoid scourers, 
abrasives and chemical cleaners as they can damage the glass and the frame.
IIn hard water areas, limescale may deposit on the glass. Regular cleaning will minimize this problem. 
If this build-up becomes increasingly difficult to remove, apply a small amount of white vinegar on the area.

For non-user replaceable light sources:  
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer 
or his service agent or a similar qualified person.

Care & maintenance

Shaver socket maximum current outlet: 0.5A

DEUTSCHEInstallationsanleitung

Produkt informationen1

Vorbereitung

Mirror-Benutzerhandbuch 

Produktteile

Maßband Wasserwaage

6 mm Bohrer

Elektrische BohrmaschineHammer Kreuzschraubendreher

Einzeltürschrank ODER
 Doppeltürschrank

x1A

Regalplatte

x2E

Lange Schraube

x5C
Dübel

x5D

Lochabdeckung

x16F
Regalhalterung

x12G

Reihenhaken

x1B

Hinweis: Für die eigentliche Installation werden nur jeweils 8 Stücke von F und G benötigt. Die extra von F 
und 4 Stücke von G sind Ersatzteile.

Die Lichtfarbe auf dem Schalterknopf ist blau, wenn der Spiegel ausgeschaltet ist, und weiß, 
wenn der Spiegel eingeschaltet ist. 

1. Wenn der Spiegel erfolgreich an die Stromversorgung angeschlossen 
    ist, leuchtet die Umschalttaste blau. Wenn das LED-Licht eingeschaltet 
    wird, wird die Taste weiß.
2. Berühren Sie die Schalttaste, um das LED-Licht einzuschalten, berühren 
    Sie sie erneut, um sie auszuschalten.
3. Bei Spiegeln mit Demisterfunktion schaltet sich das Demisterpad 
    automatisch ein, wenn das LED-Licht an ist.
4. Halten Sie beim Spiegel mit Dimmerlichtfunktion den Schalter lange 
    gedrückt, um die Lichthelligkeit einzustellen.
5. Energiesparmodus: Der Spiegel wird automatisch ausgeschaltet, 
    nachdem er 3 Stunden im Standby-Modus war.

Licht ein-ausschalten/
Lichthelligkeit einstellen/ 

Antibeschlag

Modell 1



Schritt 3: Legen Sie die Regalhöhe fest und setzen Sie die Regalhalterung (G) in die vorgefertigten 
Löcher ein.

x8G

DEUTSCHEInstallationsanleitung

Installation2

Schritt 1:

Schritt 1:

8

Basierend auf der Position des vorgefertigten Schraubenlochs am Reihenhaken (B) und der 
Schraubengröße, verwenden Sie eine elektrische Bohrmaschine, um 3 geeignete Löcher in 
die Wand zu bohren. Bohren Sie dann die Schrauben in die Wand. (Empfohlene Einbauhöhe 
für den Haken: 1850 mm vom Boden entfernt)

Schritt 2: Hängen Sie den Spiegelschrank (A) an den Reihenhaken. Stellen Sie sicher, dass die Nägel 
auf der Rückseite entsprechend durch die drei Löcher am Haken (B) gesteckt werden.

Für Oberflächenmontage an der Wand

Bohren Sie die Schraube durch den Schraubenhalter am Tretlager Schrank (A)

x5D

x5C

B
Reihenhaken 1850 m

m
(Em

pfohlene Einbauhöhe)

DEUTSCHEInstallationsanleitung

7

1. Lichtschalter/
Farben und

Helligkeitseinstellung

2. Entfeuchter

Modell 2 1. Wenn der Spiegel erfolgreich an das Stromnetz angeschlossen ist, 
leuchtet der Schaltknopf blau. Wenn die Funktion eingeschaltet ist, 
leuchtet die Taste weiß. 
2. Berühren Sie den Lichtschalter, um das LED-Licht einzuschalten, 
berühren Sie ihn erneut, um die Lichtfarben zu ändern, berühren Sie ihn 
erneut, um ihn auszuschalten.
3. Wenn das LED-Licht eingeschaltet ist, halten Sie den Lichtschalter 
lange gedrückt, um die Helligkeit des Lichts einzustellen.
4. Berühren Sie die Demister-Taste, um die Anti-Beschlag-Funktion ein- 
und auszuschalten.
5. Energiesparen: Der Spiegel schaltet sich automatisch aus, wenn er 3 
Stunden lang im Standby-Modus war.
6. Speicher: Speichern der letzten Einstellung bei ausgeschaltetem 
Licht.
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Schritt 4: Legen Sie jede Regalplatte (E) gleichmäßig auf die vier symmetrischen Regalhalterungen (G).

Maximales Gewicht in jedem Reg

x2E

DEUTSCHEInstallationsanleitung

Schritt 1:

Schritt 5: Führen Sie (F) in die verbleibenden Löcher ein, um ein ordentliches Aussehen zu erzielen.

x8F

DEUTSCHEMirror-Benutzerhandbuch 
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Do not attempt to cut the glass.
Do not hit the glass with hard or sharp objectives.
Um die Strangulierungsgefahr zu verringern, muss das flexible Kabel, das an diese Leuchte 
angeschlossen ist, wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich das Kabel in Reichweite 
der Arme befindet.

HINWEIS:  Verwenden Sie zum Reinigen des Spiegels warmes Seifenwasser und ein weiches,
feuchtes, fusselfreies Tuch. Wischen Sie es trocken mitnoch ein sauberes Tuch. Glasreiniger kann 
bei Bedarf auf der Spiegeloberfläche verwendet werden. Scheuermittel vermeiden,Scheuermittel 
und chemische Reinigungsmittel, da diese das Glas und den Rahmen beschädigen können.In 
Gebieten mit hartem Wasser kann sich Kalk auf dem Glas ablagern. Eine regelmäßige Reinigung 
minimiert dieses Problem.
Wenn diese Ablagerungen immer schwieriger zu entfernen sind, tragen Sie eine kleine Menge 
weißen Essig auf die Stelle auf. 

Pflege & Wartung 

DEUTSCHEDie goldenen Regeln für die Pflege

LED Licht wechseln:  
Alle Lichtquelle, die in diesem Produkt enthalten, darf nur vom Hersteller oder einem 
Elektriker ausgetauscht werden.  

Maximale Stromstärke der Rasiersteckdose: 0.5A



ESPAÑOLGuía de instalación

Información sobre el producto1

Preparación

Mirror-Benutzerhandbuch 

Productos

Cinta métrica Nivel de burbuja

Broca de albañilería 
de 6 mm Taladro eléctricoMartillo Destornillador Phillips

11

Armario de una puerta o 
armario de una puerta

x1A

Tablero de estanterías

x2E

Tornillo largo

x5C
Rawlplug

x5D

 Tapado de agujeros

x16F
Shelf Bracket

x12G

Gancho de fila

x1B

Nota: Sólo se necesitan 8 piezas para la instalación real de F y G. Las 8 piezas adicionales de F y 4 
piezas de G son para usos de repuesto.

El color de la luz en el botón del interruptor es azul cuando el espejo está apagado y blanco cuando 
el espejo está encendido. 

1. Cuando el espejo se conecte a la corriente correctamente, el botón 
    del interruptor se iluminará en azul. Cuando la luz LED se enciende, 
    el botón se vuelve blanco.
2. Toque el botón del interruptor para encender la luz LED, toque 
    nuevamente para apagarla.
3. Para el espejo con función antivaho, la almohadilla antivaho se 
    encenderá automáticamente cuando la luz LED esté encendida.
4. Para el espejo con función de luz más tenue, mantenga presionado 
    el botón del interruptor para ajustar el brillo de la luz.
5. Ahorro de energía: el espejo se apagará automática-mente después 
    de estar en espera durante 3 horas.

Interruptor de luz /
control de brillo / 

Demister

Modelo 1

ESPAÑOLGuía de instalación
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Instalación2

Paso 1:

Schritt 1:

Basándose en la posición del orificio prefabricado del tornillo en el gancho de la fila (B) y el 
tamaño del tornillo, utilice un taladro eléctrico para taladrar 3 orificios adecuados en la pared. 
taladro eléctrico para perforar 3 orificios adecuados en la pared. A continuación, taladre los
tornillos en la pared. (Altura de altura de instalación recomendada para el gancho: 1850mm 
desde el suelo)

Para montaje en superficie en la pared

B
Gancho de fila 1850 m

m
(Altura de instalación recom

endada)

1.Interruptor de luz/
cambio de colores/

control de brillo

2.Desempañador

Modelo 2 1. Cuando el espejo se conecta correctamente a la corriente, el botón 
del interruptor se ilumina en azul. Cuando la función está activada, la 
luz del botón se vuelve blanca. 
2. Toque el interruptor de la luz para encender la luz LED, toque de 
nuevo para cambiar los colores de la luz, toque de nuevo para apagar.
3. Cuando la luz LED esté encendida, mantenga pulsado el interruptor 
de la luz para ajustar el brillo de la luz.
4. Toque el botón antivaho para activar/desactivar la función antivaho.
5. Ahorro de energía: El espejo se apagará automáticamente después 
de estar en stand by durante 3 horas.
6. Memoria: Guarda el último ajuste cuando se apaga la luz.



Paso 5: Inserte (F) en los orificios restantes para obtener un aspecto ordenado.

x8F

14

Paso 4: Apoye firmemente cada tablero de estante (E) sobre los cuatro soportes de estante 
simétricos (G).

Peso máximo en cada balda 5KG: Por favor, no exceda el peso máximo.

x2E

ESPAÑOLGuía de instalación 

13

Paso 2: Cuelgue el armario con espejo (A) en el gancho de la fila. Asegúrese de que los clavos de la 
parte posterior se introducen a través de los tres orificios del gancho (B).

Taladre el tornillo en el soporte inferior del armario con espejo (A).

x5D

x5C

Paso 3: Decida la altura de la balda e inserte el soporte de la balda (G) en los orificios prefabricados.

x8G

ESPAÑOLGuía de instalación 



No intente cortar el vidrio.
No golpee el cristal con objetivos duros o afilados.
Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a esta luminaria 
deberá estar efectivamente fijado a la pared si el cableado está al alcance del brazo.

NOTA: Use agua tibia con jabón y un paño suave, húmedo y sin pelusa para limpiar el espejo. 
Secarlo con otro paño limpio. El limpiacristales se puede utilizar en la superficie del espejo cuando 
sea necesario. Evite los estropajos, abrasivos y limpiadores químicos, ya que pueden dañar el vidrio 
y el marco. En áreas de agua dura, la cal puede depositarse en el vidrio. La limpieza regular 
minimizará este problema.
Si esta acumulación se vuelve cada vez más difícil de eliminar, aplique una pequeña cantidad de 
vinagre blanco en el área.

Reemplazo de la luz LED:  
la fuente de luz contenida en este producto solo debe ser reemplazada por el fabricante o un 
electricista calificado.

Salida de corriente máxima del enchufe de la afeitadora: 0.5A

Cuidado y mantenimiento

ESPAÑOLLas reglas de oro para el cuidado

15

FRANÇAISGuide d'installation

Information Produit1

Préparation

Pièces du produit

16

Note: Seulement 8 pièces de pièces F & G nécessaires pour l'installation. Les pièces supplémentaires de la
partie Fet G sont pour utilisations de réserve.

Mètre à ruban Niveau à bulle

Mèche à
maçonnerie 6 mm

Perceuse électriqueMarteau Tournevis cruciforme

Corps principal de l'armoire

x1A

Étagère

x2E

Lune vis

x5C
Rawlplug

x5D

Hcla couverture

x16F
Support d'étagère

x12G

Crochet de rangée

x1B

Guide de l'utilisateur du miroir
La couleur de la lumière sur le bouton de l'interrupteur est bleue lorsque le miroir est éteint et
blanche lorsque le miroir est éteint est allumé.

1.Lorsque le miroir est connecté à l'alimentation avec succès, le bou-
ton de commutation s'allume en bleu. Lorsque la lumière LED est all-
umée, le bouton devient blanc.
2.Touchez le bouton de l'interrupteur pour allumer la lumière LED, to-
uchez à nouveau pour l'éteindre.
3. Pour le miroir avec fonction anti-buée, le tampon anti-buée s'allu-
meraautomatiquement lorsque la lumière LED est allumée.
4. Pour le miroir avec fonction variateur de lumière, appuyez longue-
ment sur le bouton interrupteur.pour régler la luminosité de la lumière.
5.Modèle à économie d'énergie : la lumière LED et toutes les autres
fonctions s'éteindront après 3 heures d'attente.

Interrupteur/
Réglage de la luminosité/
Commutateur anti-buée

Modèle 1



FRANÇAISGuide d'installation

Étape 2: Accrochez l'armoire à miroir (A) au crochet de rangée. Assurez-vous que les clous du dos
sont bien enfoncés les trois trous du crochet (B) en conséquence.

Percez la vis dans le support de vis sur le support inférieur pour fixer l'armoire à miroir (A).

x5D

x5C

18

x8G

Étape 3: Décidez de la hauteur de l'étagère et insérez le support d'étagère (G) dans les trous
préfabriqués.

Installation2

Étape 1:

Schritt 1:

En fonction de la position du trou de vis préfabriqué sur le crochet de rangée (B) et de la taille
de la vis, utilisez une perceuse électrique pour percer 3 trous appropriés dans le mur. Percez
ensuite les vis dans le mur.

Veuillez vous assurer que le mur peut supporter un poids suffisant avant l'installation.

B
Crochet de rangée

1850 m
m

(R
ecom

m
ended installation height)

1. Interrupteur
d'éclairage/

Couleurs et luminosité
Ajustement

2. Désembuage

Modèle 2 1. Lorsque le miroir est connecté avec succès à l'alimentation,l'interrupteurLe 
bouton s’allumera en bleu. Lorsque la fonction est activée, le voyant du bouton 
devient blanc.
2. Touchez l'interrupteur pour allumer la lumière LED, touchez à nouveau 
pourchangez les couleurs de la lumière, touchez à nouveau pour éteindre.
3. Lorsque la lumière LED est allumée, maintenez enfoncé l'interrupteur pour 
régler la lumière luminosité.
4. Touchez le bouton antibuée pour activer/désactiver la fonction antibuée. 5. 
Économie d'énergie : le miroir s'éteint automatiquement après 3 heures de veille.
6. Mémoire : enregistrez le dernier paramètre lorsque la lumière est éteinte.

17

FRANÇAISGuide d'installation



Étape 4:

19

x2E

FRANÇAISGuide d'installation

Posez chaque planche d'étagère (E) de manière stable sur les quatre supports d'étagère
symétriques (G).

Poids maximum sur chaque étagère 5 kg : veuillez ne pas dépasser le poids maximum.

x8F

Étape 5 : Insérez (F) dans les trous restants pour un aspect soigné.

20

FRANÇAISGuide d'installation

N'essayez pas de couper le verre.
Ne frappez pas le verre avec des objets durs ou pointus.
Pour réduire le risque d'étranglement, le câblage flexible connecté à ce luminaire doit être
fixé efficacement au mur si le câblage est à portée de main.

NOTE: Utilisez de l'eau tiède savonneuse et un chiffon doux, humide et non pelucheux pour 
nettoyer le miroir. Essuyez-le avec
un autre chiffon propre. Un nettoyant pour vitres peut être utilisé sur la surface du miroir si nécessaire. 
Évitez les récureurs,
les abrasifs et les nettoyants chimiques car ils peuvent endommager le verre et le cadre.
Dans les zones d'eau dure, du calcaire peut se déposer sur le verre. Un nettoyage régulier minimisera 
ce problème. Si
cette accumulation devient de plus en plus difficile à éliminer, appliquez une petite quantité de vinaigre 
blanc sur la zone.

Pour les sources lumineuses non remplaçables par 
l’utilisateur :
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que parle 
fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire.

Entretien et maintenance

Prise de courant maximale pour prise rasoir:0.5A



Installazione2

Passo 1:

Schritt 1:

Utilizzare in base alla posizione prefabbricata del foro della vite sul gancio della fila (B) e alla
dimensione della vite un trapano elettrico per praticare 3 fori adatti nel muro. Quindi forare le
viti nel muro.

Assicurarsi che il muro possa sostenere un peso sufficiente prima dell'installazione.

B
Gancio di fila

1850 m
m

(R
ecom

m
ended installation height)

ITALIANOGuida d'installazione

1. Interruttore della luce/
Colori e luminosità

Regolazione

2. Disappannatore

Modello 2 1. Quando lo specchio è collegato correttamente all'alimentazione, 
l'interruttoreil pulsante si illuminerà di blu. Quando la funzione è 
attivata, la luce del pulsante diventa bianca.
2. Toccare l'interruttore della luce per accendere la luce LED, toccare 
nuovamente percambiare i colori della luce, toccare nuovamente per 
spegnere
3. Quando la luce LED è accesa, tenere premuto a lungo l'interruttore 
della luce per regolare la luce
luminosità.
4. Toccare il pulsante antiappannamento per attivare/disattivare la 
funzione antiappannamento. 5. Risparmio energetico: lo specchio si 
spegnerà automaticamente dopo essere rimasto in stand by per 3 ore.
6. Memoria: salva l'ultima impostazione quando la luce è spenta.

ITALIANOGuida d'installazione

Informazioni sul prodotto1

Preparazione

Parti del prodotto

21 22

Note:  Per l'installazione sono necessari solo 8 pezzi delle parti F e G. I pezzi aggiuntivi della parte Fe G st-
anno per usi di ricambio.

Metro A nastro Livello di spirito

Bit per muratura
da 6 mm Trapano elettricoMartello Cacciavite a stella

Corpo principale del mobile

x1A

Mensola

x2E

llunga vite

x5C
Tassello

x5D

Hcla copertina

x16F
Staffa per mensola

x12G

Gancio di fila

x1B

Guida per l'utente dello specchio
Il colore della luce sul pulsante dell'interruttore è blu quando lo specchio è spento e bianco qu-
ando lo specchio è acceso.

1.Quando lo specchio è collegato correttamente all'alimentazione, il p-
ulsante dell'interruttore si illuminerà di blu. Quando la luce LED è acc-
esa, il pulsante diventa bianco.
2.Toccare il pulsante dell'interruttore per accendere la luce LED, tocc-
are nuovamente per spegnerla.
3. Per lo specchio con funzione di sbrinamento, il cuscinetto di sbrina-
mento si accenderàautomaticamente quando la luce LED è accesa.
4. Per lo specchio con funzione dimmer, premere a lungo il pulsante di
commutazioneper regolare l'intensità della luce.
5.Modello a risparmio energetico: la luce LED e tutte le altre funzioni si
spegneranno dopo 3 ore di stand-by.

Interruttore della luce/
Regolazione della luminosità/
Interruttore antiappannante

Modello 1



Passo 2: Appendere l'armadietto a specchio (A) al gancio della fila. Assicurati che i chiodi sul retro passino
bene i tre fori del gancio (B) in modo corrispondente.

Forare la vite attraverso il fermo della vite sul supporto inferiore per fissare l'armadietto a specchio (A).

x5D

x5C

23 24

x8G

x2E

Passo 3: Decidere l'altezza del ripiano ed inserire il reggimensola (G) nei fori prefabbricati.

Passo 4: Appoggiare saldamente ciascun ripiano (E) sulle quattro staffe simmetriche (G).

Peso massimo su ogni ripiano 5 kg: non superare il peso massimo.

Schritt 1:

x8F

Passo 5: Inserire (F) nei fori rimanenti per un aspetto ordinato.

ITALIANOGuida d'installazioneITALIANOGuida d'installazione
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ITALIANOGuida d'installazione

Non tentare di tagliare il vetro.
Non colpire il vetro con oggetti duri o appuntiti.
Per ridurre il rischio di strangolamento, il cablaggio flessibile collegato a questo apparecchio deve essere
fissato efficacemente al muro se il cablaggio è a portata di mano.

NOTE: Utilizzare acqua calda e sapone e un panno morbido, umido e privo di lanugine per pulire lo 
specchio. Asciugalo con un altro panno pulito. Se necessario, è possibile utilizzare un detergente per 
vetri sulla superficie dello specchio. Evitare pagliette,abrasivi e detergenti chimici poiché possono 
danneggiare il vetro e il telaio.Nelle zone con acqua dura, il calcare potrebbe depositarsi sul vetro. Una 
pulizia regolare ridurrà al minimo questo problema. Se questo accumulo diventa sempre più difficile da 
rimuovere, applicare una piccola quantità di aceto bianco sulla zona.

Per sorgenti luminose non sostituibili dall'utente:  
La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio può essere sostituita solo dail 
produttore o il suo agente di servizio o una persona qualificata simile.

Cura e manutenzione

Presa di corrente massima presa rasoio: 0.5A

NEDERLANDSInstallatie gids

Productinformatie1

Voorbereiding

Productonderdelen
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Opmerking:Voor de installatie zijn slechts 8 stuks van onderdeel F & G nodig. De aanvullende stukken van
deel Fen G zijn voor reservegebruik.

Rolmaat Waterpas

6 mm boortje
voor metselwerk Elektrische boorHamer Kruiskopschroevendraaier

Kast hoofdgedeelte

x1A

Plank

x2E

Llange schroef

x5C
Rawlplug

x5D

Hoele dekking

x16F
Plankbeugel

x12G

Rij haak

x1B

Spiegel-gebruikershandleiding
De lichtkleur op de schakelknop is blauw als de spiegel uit staat en wit als de spiegel aan staat.
ingeschakeld is.

1.Wanneer de spiegel met succes op de stroom is aangesloten, licht
de schakelknop blauw op. Wanneer het LED-lampje aangaat, wordt
de knop wit.
2.Raak de schakelknop aan om het LED-licht in te schakelen, raak
nogmaals aan om uit te schakelen.
3. Bij de spiegel met ontwasemingsfunctie gaat het ontwasemingsk-
ussentje aanautomatisch wanneer het LED-lampje brandt.
4. Voor de spiegel met dimmerlichtfunctie drukt u lang op de schak-
elknopom de helderheid van het licht aan te passen.
5.Energiebesparend model: het LED-licht en alle andere functies 
worden na 3 uur stand-by uitgeschakeld.

Lichtschakelaar/
Helderheid aanpassen/

Ontwasemingsschakelaar

Modello 1



Step 2: Hang de spiegelkast (A) aan de rijhaak. Zorg ervoor dat de spijkers aan de achterkant
erdoorheen steken de drie gaten op de haak (B) overeenkomstig.

Boor de schroef door het schroefgat op de trapas om de spiegelkast (A) vast te zetten.

x5D

x5C

28

x8G

Step 3: Bepaal de plankhoogte en plaats de plankbeugel (G) in de geprefabriceerde gaten.

Installatie2

Stap 1:

Schritt 1:

Gebaseerd op de geprefabriceerde positie van het schroefgat op de rijhaak (B) en de schroef-
maat, gebruiken een elektrische boormachine om 3 geschikte gaten in de muur te boren. Boor
vervolgens de schroeven in de muur.

Zorg ervoor dat de muur voldoende gewicht kan dragen voordat u met de installatie begint.

B
Rij haak

1850 m
m

(R
ecom

m
ended installation height)

1. Lichtschakelaar/
Kleuren en helderheid

Aanpassing

2. Ontwaseming

Model 2 1. Wanneer de spiegel met succes op de stroom is aangesloten, 
schakelt u overknop licht blauw op. Wanneer de functie is 
ingeschakeld, wordt het knoplampje wit.
2. Raak de lichtschakelaar aan om het LED-licht in te schakelen, raak 
nogmaals aanverander de lichtkleuren, raak nogmaals aan om uit te 
schakelen
3. Wanneer het LED-lampje brandt, houdt u de lichtschakelaar lang 
ingedrukt om het licht aan te passen
helderheid.
4. Raak de ontwasemingsknop aan om de anticondensfunctie in/uit te 
schakelen. 5. Energiebesparing: De spiegel wordt automatisch 
uitgeschakeld nadat hij 3 uur stand-by heeft gestaan.
6. Geheugen: Bewaar de laatste instelling als het licht uit is.

27
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x2E

Step 4: Laat elke plank (E) stevig op de vier symmetrische plankbeugels (G) rusten.

Maximaal gewicht op elke plank 5 kg: Overschrijd het maximale gewicht niet.

Schritt 1:

x8F

Step 5: Steek (F) in de resterende gaten voor een nette uitstraling.

30

Probeer niet het glas te snijden.
Sla niet met harde of scherpe voorwerpen op het glas.
Om het risico op verwurging te verminderen, moet de flexibele bedrading die op dit armatuur is aa-
ngesloten, zo zijn effectief aan de muur bevestigd als de bedrading binnen handbereik is.

OPMERKING: Gebruik warm zeepsop en een zachte, vochtige, pluisvrije doek om de spiegel 
schoon te maken. Veeg het droog met nog een schone doek. Indien nodig kan glasreiniger op het 
spiegeloppervlak worden gebruikt. Vermijd schuursponsjes,schuurmiddelen en chemische reiniging-
smiddelen, aangezien deze het glas en het frame kunnen beschadigen.In gebieden met hard water 
kan er kalkaanslag op het glas ontstaan. Regelmatig schoonmaken zal dit probleem minimaliseren. Als
Als deze aanslag steeds moeilijker te verwijderen is, breng dan een kleine hoeveelheid witte azijn aan 
op het gebied.

Voor niet door de gebruiker vervangbare lichtbronnen:
De lichtbron in deze armatuur mag uitsluitend worden vervangen doorde fabrikant
of zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Verzorging en onderhoud

Maximale stroomaansluiting scheerstopcontact: 0.5A

NEDERLANDSInstallatie gids NEDERLANDSInstallatie gids



Instalacja2

Krok 1:

Schritt 1:

Zastosuj w oparciu o prefabrykowane położenie otworu na śrubę w haku rzędu (B) i rozmiar
śruby wiertarkę elektryczną do wywiercenia 3 odpowiednich otworów w ścianie. Następnie
wywierć wkręty w ścianie.

Przed montażem upewnij się, że ściana wytrzyma wystarczający ciężar.

B
Hak rzędowy

1850 m
m

(R
ecom

m
ended installation height)

POLSKIPrzewodnik instalacji

1. Włącznik światła/
Kolory i jasność

Modyfikacja

2. Odmgławiacz

Model 2 1. Gdy lustro zostanie pomyślnie podłączone do zasilania, przełącznik-
przycisk zaświeci się na niebiesko. Gdy funkcja jest włączona,podświ-
etlenie przycisku zmienia kolor na biały.
2. Dotknij włącznika światła, aby włączyć diodę LED, dotknij ponownie, 
abyzmienić kolory światła, dotknij ponownie, aby wyłączyć.
3. Gdy dioda LED jest włączona, przytrzymaj długo włącznik światła, 
aby wyregulować światło jasność.
4. Dotknąć przycisku odmgławiania, aby włączyć/wyłączyć funkcję 
przeciwmgielną.
5. Oszczędność energii: Lustro wyłączy się automatycznie po 3 
godzinach czuwania.
6. Pamięć: zapisz ostatnie ustawienie, gdy światło jest wyłączone.

POLSKIPrzewodnik instalacji

Informacje o produkcie1

Przygotowanie

Części produktu

31 32

Notatka:Do montażu potrzeba tylko 8 sztuk części F i G. Dodatkowe elementy części Fi G są za zapasowe
zastosowania.

Taśma miernicza Poziom duchowy

Wiertło do muru 6 mm

Wiertło elektryczneMłotek Śrubokręt Phillipsa

Korpus główny szafki

x1A

Półka

x2E

Lna śrubę

x5C
Wtyczka Rawl

x5D

Hookładka

x16F
Wspornik półki

x12G

Hak rzędowy

x1B

Podręcznik użytkownika kopii lustrzanej
Kolor światła na przycisku przełącznika jest niebieski, gdy lustro jest wyłączone, i biały, gdy
lustro jest wyłączone jest włączony.

1.Po pomyślnym podłączeniu lustra do zasilania przycisk przełącznika
zaświeci się na niebiesko. Po włączeniu diody LED przycisk zmienia
kolor na biały.
2.Dotknij przycisku przełącznika, aby włączyć światło LED, dotknij po-
nownie, aby wyłączyć.
3. W przypadku lusterka z funkcją odmgławiania, włączy się nakładka
odparowującaautomatycznie po włączeniu diody LED.
4. W przypadku lustra z funkcją przyciemniania światła naciśnij i przy-
trzymaj przycisk przełącznikaaby dostosować jasność światła.
5.Model oszczędzający energię: światło LED i wszystkie inne funkcje
zostaną wyłączone po 3 godzinach bezczynności.

Przełącznik światła/
Regulacja jasności/

Przełącznik odmgławiacza

Model 1



Krok 2: Zawieś szafkę z lustrem (A) na haku rzędowym. Upewnij się, że paznokcie z tyłu przebijają się
odpowiednio trzy otwory na haku (B).

Wywierć śrubę w uchwycie śruby na dolnym wsporniku, aby zabezpieczyć szafkę z lustrem (A).

x5D

x5C

33 34

x8G

x2E

Krok 3: Określ wysokość półki i włóż wspornik półki (G) do prefabrykowanych otworów.

Krok 4: Oprzyj każdą deskę półki (E) stabilnie na czterech symetrycznych wspornikach półki (G).

Maksymalna waga na każdej półce 5 kg: Nie przekraczaj maksymalnej wagi.

Schritt 1:

x8F

Krok 5: Włóż (F) do pozostałych otworów, aby uzyskać schludny wygląd.

POLSKIPrzewodnik instalacji POLSKIPrzewodnik instalacji



35

Nie próbuj przecinać szkła.
Nie uderzaj w szybę twardymi lub ostrymi przedmiotami.
Aby zmniejszyć ryzyko uduszenia, należy podłączyć elastyczne przewody do tej oprawy
skutecznie przymocowany do ściany, jeśli okablowanie jest w zasięgu ręki.

NOTATKA:Do czyszczenia lustra używaj ciepłej wody z mydłem i miękkiej, wilgotnej, 
niestrzępiącej się szmatki. Wytrzyj do sucha kolejna czysta ściereczka. W razie potrzeby 
na powierzchnię lustra można zastosować środek do czyszczenia szkła. Unikaj szoro-
warek,materiałów ściernych i chemicznych środków czyszczących, ponieważ mogą one 
uszkodzić szybę i ramę.W obszarach z twardą wodą na szybie może osadzać się kamień. 
Regularne czyszczenie zminimalizuje ten problem. Jeśli osad staje się coraz trudniejszy 
do usunięcia, nałóż na to miejsce niewielką ilość białego octu.

W przypadku źródeł światła niewymienialnych przez 
użytkownika: 
Źródło światła zawarte w tej oprawie należy wymieniać wyłącznie nawytwórca
lub jego agent serwisowy lub podobnie wykwalifikowana osoba.

Pielęgnacja i konserwacja

Maksymalny prąd gniazda golarki: 0.5A

Produktinformation1

Förberedelse

Produktdelar
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Notera:Endast 8 delar av del F & G behövs för installationen. De ytterligare delarna av del Foch G är för
reservanvändningar.

Måttband Andenivå

6 mm borrkrona
för murning

Elektrisk borrmaskinHammare Stjärnskruvmejsel

Skåpets huvuddel

x1A

Hylla

x2E

Lpå Skruv

x5C
Rawplug

x5D

Hole Cover

x16F
Hyllfäste

x12G

Radkrok

x1B

Användarhandbok för spegel
Ljusfärgen på omkopplarknappen är blå när spegeln är avstängd och vit när spegeln
är påslagen.

1.När spegeln är ansluten till strömmen kommer strömbrytaren att ly-
sa blått. När LED-lampan tänds blir knappen vit.
2.Tryck på strömbrytarknappen för att tända LED-lampan, tryck igen
för att stänga av.
3. För spegeln med avfuktningsfunktion kommer avfuktare att slås p-
åautomatiskt när LED-lampan lyser.
4. För spegeln med dimmerljusfunktion, tryck länge på omkopplarkn-
appenför att justera ljusstyrkan.
5.Energisparmodell: LED-lampan och alla andra funktioner stängs av
efter 3 timmars standby.

Lampknapp/
Justering av ljusstyrka/

Avgasbrytare

Modell 1

SVENSKAInstallationsguidePOLSKIPrzewodnik instalacji



Step 2: Häng upp spegelskåpet (A) på radkroken. Se till att naglarna på baksidan går igenom
de tre hålen på kroken (B) motsvarande.

Borra skruven genom skruvhållaren på bottenfästet för att säkra spegelskåpet (A).

x5D

x5C

38

x8G

Step 3: Bestäm hyllhöjden och sätt in hyllfästet (G) i de prefabricerade hålen.

Installation2

Step 1:

Schritt 1:

Baserat på det prefabricerade skruvhålets position på radkroken (B) och skruvstorleken, använd
en elektrisk borr för att borra 3 lämpliga hål i väggen. Borra sedan in skruvarna i väggen.

Se till att väggen kan hålla tillräckligt med vikt innan installation.

B
Radkrok

1850 m
m

(R
ecom

m
ended installation height)

1. Ljusomkopplare/
Färger & Ljusstyrka

Justering

2. Deister

Modell 2 1. När spegeln ansluts till strömmen framgångsrikt, omkopplarenknap-
pen lyser blått. När funktionen är påslagen blir knapplampan vit.
2. Tryck på ljusomkopplaren för att tända LED-lampan, tryck igen för 
attändra ljusets färger, tryck igen för att stänga av
3. När LED-lampan är på, håll nere ljusomkopplaren länge för att 
justera ljuset
ljusstyrka.
4. Tryck på avfuktningsknappen för att slå på/stänga av anti-dimfunk-
tionen. 5. Energibesparing: Spegeln stängs automatiskt av efter att ha 
varit i standby i 3 timmar.
6. Minne: Spara den senaste inställningen när lampan släcks.
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x2E

Step 4: Vila varje hyllbräda (E) stadigt på de fyra symmetriska hyllfästet (G).

Maxvikt på varje hylla 5 kg: Vänligen överskrid inte maxvikten.

Schritt 1:

x8F

Step 5: Sätt in (F) i de återstående hålen för ett snyggt utseende.

Försök inte skära glaset.
Slå inte på glaset med hårda eller vassa föremål.
För att minska risken för strypning ska den flexibla ledning som är ansluten till denna armatur vara
effektivt fäst på väggen om kablarna är inom armavstånd.

NOTERA:Använd varmt tvålvatten och en mjuk, fuktig, luddfri trasa för att rengöra spegeln. Torka 
den torr med en annan ren trasa. Glasrengöringsmedel kan användas på spegelytan vid behov. Undvik 
skurmaskiner,slipmedel och kemiska rengöringsmedel eftersom de kan skada glaset och ramen.
I områden med hårt vatten kan kalk avsättas på glaset. Regelbunden rengöring kommer att minimera 
detta problem. Om denna ansamling blir allt svårare att ta bort, applicera en liten mängd vit vinäger på 
området.

För icke-utbytbara ljuskällor:  
Ljuskällan i denna armatur ska endast bytas ut mottillverkaren eller hans serviceombud 
eller en liknande kvalificerad person.

Skötsel & Underhåll

Rakapparatens uttag maximalt strömuttag:0.5A
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